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LA QUALITA ED IL SERVIZIO Fmo

CONCRETE MIXERS NOISELESS

BETONIERE SILENZIATE

GERAUMSCHARME BETONMISCHER

MOD. S200SL. S250SL S320SL S360SL
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Dati tecnici

Technical datas
Donnees techniques
Caracteristicas técnicas
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MOD. S 200 SL| MOD. S 250 SL|MOD. S 320 SL| MOD. S 360 SL
TIPOS20SL | TIPOS99SL| TIPOS98SL| TIPO S 30SL

Capacita bicchiere / Drum capacity
Capacité du bassin / Capacidad total tambor Lt. 190 Lt. 242 Lt.312 Lt. 355
Capacita utile / Work capacity
Volume des malaxages / Capacidad de mezcla L. 160 Lt. 205 Lt. 275 Lt. 315
Motore elettrico / Electric motor
Moteur éléctrique / Motor eléctrico HP.0,75 HE.1 HP.1,5 HP.2
Peso con motore elettrico
Weight with electric motor
Poids avec moteur éléctrique kg 120 kg 170 kg 210 kg 220
Peso con motor eléctrico
Lunghezza / Length / Longeur / Longitud cm 125 cm 155 cm 190 cm 200
Larghezza / Width / Largeur / Anchura cm 80 cm 96 cm 100 cm 100
Altezza / Height / Hateur / Altura cm 135 cm 155 cm 150 cm 150

Volantino di ribaltamento per lo scarico
facilitato, collocato in posizione centrale
per un comodo utilizzo da qualunque
posizione.

Tilting steering wheel for easy unloading
in central position for comfortable use
from any position.

Volant de basculement pour un facile
décharge, en position centrale pour
un confortable usage des tous les
positions.

Volante de vuelco de simple empleo
en posicion central de ambas las
posiciones

Sistema di basi d’aggancio per
facilitare le operazioni di carico
e scarico in tutta sicurezza.

System of stirrups to facilitate loading
and unloading operations
in absolute safety.

Systeme d’étriers pour faciliter le charge
et le déchargement en toute slreté.

Sistema de estribos para facilitar la carga
y el descargue en toda seguridad.

Verniciatura a polvere per colori piu
brillanti ed una maggiore durata
nel tempo.

Powdered painting for brighter colours

and for a long-lasting effect in the time.

Peinture a la poussiére pour couleurs

plus vives et pour une longue durée
dans le temps.

Barnizado a polvo por colores mas

brillantes y por una larga duracion
en el tiempo.
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